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BUEN uo ; o 40 CENTIMOS

" Dib. BARBERO.— Madrid

Er.-—Siento asi como una opresién en el pecho.
Erra (que en el fondo es una sentimental).—No seré la cartera?
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CREMA

RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado iinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicindola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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mapa de fodo, hablaremos.

—No esta bien esa prima-dos,

pequefio,
—La culpa es de dos-dos, que
me ha distraido. i
—Eso ea una fercia-dos para dis-
culparte.

—Bueno; pues cuando termine ¢l
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7.—De estaciones y cuarfeles.
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8.—Un aufor que... tha picado!
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destino a nuesfro CONCURSO
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En esta época es cuan-
do no debe usted olvi-
dar teneren su casa

los famosos

POLVOS INSECTICIDAS

LEVER ¥ COMPARIA :

Infalibles para la des-
truccion de toda clase
:-: de insectos :=:
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El mas afortunado de la famiha

es el bebé, porque desde que nacio
ha conocido la delicia de lavarse con.

........ e JABON

USTED
de quien le ofrezca los roduc-
S SR H E N O D E P R A V I A
precio mds reducido. En to-
g’i}os comercios de E\;pﬁid. S
aleares y Canarias, se ven- u Z : A
den  los mismos precios que Es el jabon ideal de tocador, puro, espu-

en nuestras tiendas al detall.

Es ligeo sapechr de g ; moso, intensamente perfumado. Su- es-
puma suave es una caricia para el cutis.

a
de utilidad en la venta




- BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIiRICO

Madrid, 12 de octubre de 1924,
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Nim. 150 |

EL COLMO DEL RECLAMO

AJo sobre cuidadosamente
cerrado, y con el natural
asombro, por mi parte, re-
| cibi de Méjico, hace dias,
la siguiente tarjeta:

FURNISHED ROOM
CUARTOS AMUEBLADOS

Ave. JuArez, N.° 33 C. JuArez, CHiH. MEx.
Precios desde 75 ¢s. O, A, en adelanfe

HONRADEZ, ORDEN Y MORALIDAD

Les proporcionamos cuartos sin muebles,
renta econémica mensual, propio a los gue no
puedan arreglar sus asuntos de ley de Emigra-
cién Americana gue indispensablzmente procu-
raran de la paciencia para evitar el fracaso.

PROPIETARIA:
RAFAELA B. DE T. RODRIGUEZ

Si parla ifaliano. - English spoken.
On parle francaise.

Yo no he estado nunca en Méjico, ni
piense ir, al menos por ahora. lgnoro,
pues, con qué objeto me han
remitido esa farjeta, que, por
lo que después de concienzu-
dos y minuciosos anélisis he
podido deducir, contiene sim-
plemente el anuncio de una
agencia de cuartos amuebla-
dos, 0 cosa parecida.

Pero, jqué anuncio! De-
jéndonos guiar por la prime-
ra impresién, asegurariamos
gue el propdsito del anun-
ciante fué el de conseguir que
nadie entendiese lo que que-
rfa decir. Y, sin embargo,
nada més lejos de la verdad.
El redactor del anuncio ha
demostrado, por esa sola
muestira de su ingenio, ser
un habilfsimo reclamista. Le
importa, sin duda, muy poco
que le entiendan o no sus lec-
fores. Lo que le interesa es
que lean el anuncio. Y a-fe
gue lo ha conseguido.

En las grandes ciudades
es cosa corriente recibir,
cuando se va por la calle,
unas octavillas que contie-
nen el anuncio de un restau-
rante econémico, de una za-
pateria barata o de una sas-
freria a plazos. Tales anun-
cios se hallan escritos en un
castellano bastante claro y
en ello estriba el escaso
€xito que alcanzan. Se los
toma por compromiso, se
les da un ligero vistazo, y

una vez leido, se arroja el anuncio con
el mayor desprecio, sin que nadie vuel-
va a acordarse del nombre del anun-
ciante. Y todo por estar escrilo con
claridad.

En cambio, si se nos da un anuncio
en el que a las primeras de cambio tro-
pezamos con una frase obscura, con
un concepto ininteligible o con una pa-
labra desconocida, lejos de despren-
dernos de él, lo doblamos cuidadosa-
mente, lo guardamos con el mayor ca-
rifio, y, una vez en casa, volvemos a
leerlo cuantas veces sea necesario,
hasta descifrar el enigma. Y si no lo
conseguimos por nuestra cuenta, lo
llevamos a la oficina o al café y se lo
damos a leer a nuestros amigos, gue,
a su vez, sacan copias y las someten
a ulteriores consultas, con lo cual el
anuncio llega a alcanzar una circula-
cién enorme. He aguf el gran éxito del

Dib. SiLeno.—Madrid.

anunciante. El nombre de éste, repe-
tido hasta el infinito, por ser quiza lo
finico que aparece perfeciamentie claro,
es aprendido de memoria por miles de
ciudadanos, y si algtin dia, el caballe-
ro en cuestién, ya popular, tiene la fe-
liz ocurrencia de decirnos en castella-
no neto que es fabricante de alpargatas
o exportador de aceites, habréd heche
el negocio. ¢Comprenden ustedes?

Yo sospecho que éste ha sido el pro-
pésito de dofia Rafaela B. de T. Rodr{-
guez, 1inico nombre que entiendo, aun-
gue no del todo, en el anuncio mejica-
no. Todo lo demds es, para mi, abso-
lutamente indescifrable. Mil y mil veces
lo he leido y lo han leido mis amigos
sin que ninguno hay tenido la fortuna
de averiguar qué quiere decir la sefiora
Rodriguez a los infelices «gue no pue-
dan arreglar sus asuntos de ley de
Emigracién Americana, que indis-
pensablemente procuraran
de la paciencia para evitar el
fracaso»...Enestas frases ca-
balisticas debe de encerrarse
un enigma terrible. Pensando
en ello, he pasado noches de
insomnio, dfas de angustia.
La sefioraRodrfguez ha llega-
do a ser mi obsesién. Por
todas partes, en todo momen-
to, me parece ver a la sefiora
Rodriguez con su anuncio
en una mano y con la ley de
Emigracién Americana en la
otra, mirdndome dulcemente
e invitdndome a alquilar uno
de sus cuartos amueblados.
Si lo que a mi me sucede su-
cede también a todos los que
han leido el reclamo, la sefio-
ra Rodriguez debe de ser a
estas fechas mucho més po-
pular que Colén, que Bolivar
y que Edisson.

El anuncio resulta, pues,
ingeniosfsimo. La sefiora Ro-
driguez ha demostrado ser
una consumada maesfra en ef
diffcil arte del anuncio.

No obstante, una cosa se le
ha olvidado decir en su tarje-
ta circular. Después de ase-
gurarnos que en su casa se
habla italiano, inglés y fran-
cés, ha debido afadir: <Lo
tinico gue no se sabe hablar
es castellano.»

Marciano ZURITA




BUEN HUMOR

sitsts UN DIRECTOR A LA MODA

VI ninguno de ellos por su talento,
que nadie admira,
&Pero en qué piensas, gran Valeriano? merecié nunca mds tratamiento;
&No te das cuenta pero no obstante,
de que debieras cantar de plano por el respeto social debido,
ya que la suerte se te'presenta? hay que gritarles: —jjEh, presumido,
&No ves lo que hacen tus compafieros? gue hay todavia gente delante!l...
4LPor qué no formas hi compaiifa Por eso todos, grandes y chicos, !
y alzas el vuelo sin ataderos ven que es la hora de la puntilla ;
y haces lo que ellos hacen hoy dia? y que acabemos ya de una vez
Siguiendo todos la moda nueva, con esos Pacos y esos Pericos:.:
ya casi nadie se pone el Don; aunque se enfaden los de Melilla
hoy lo que priva, lo que se lleva, y aungue se indignen los de Aranjuez.
es, por lo visto, la sans fagon. A pesar de esto, :
Por eso vemos todos los dias, yo te aconsejo, buen Valeriano,
si repasamos la Prensa entera, que te aproveches con un pretexto
coémo se anuncian las compafiias de lo que es moda y estd en tu mano.
de esta manera: Ya que eres Bueno por tu apellido,
«La de Manolo Congrio Ferndndez, gue tan bien suena,
la de Perico Séanchez Atiin y has sido siempre muy aplaudido
y la de Pepe Percebe Herndndez sobre la escena;
y la de Paco Negro Betfiin!...» ya que tu escuela fina, graciosa,
,Puede haber nada més desairado entre las buenas se clasifica
ni mas imbécil, ni més ramplén, y en modo alguno te perjudica
que el que uno mismo se dé un dictado llamarte Sosa,
tan despectivo... por presuncién? explota el nombre. {No seas tonto!
De aquf que artistas muy excelentes, Si me haces caso, con lo que vales
que acaso alguno fuese un prodigio, verds qué pronto
bajo su mando, siempre obedientes, te haces el amo de tus iguales.
caminen tristes, indiferentes, Con tus talentos extraordinarios
al desprestigio, forma en seguida, vete a Reinosa
por el capricho necio, vulgar, y haz que te anuncien en los diarios: p
del mamarracho del director Valerianatfo Bueno de Sosa...
que asi se cree mds popular... iy hasta te aclaman los boticarios!
iy es un error! Fiacko YRAYZOZ
Si bien se mira, (Préximamente ;El 1.5511)

Dib. ALraraz.—Madrid, -

—Hija mia: eres bonifa, joven y rica. Yo creo gue pue- ' .
des ir pensando enelegir un buen novio... : BECQUERIANA Dib. Soriano.—Madrid.: [
—Mira, papd, para empezar lo mismo me da uno que ofro. —jYa ves, yo soy un hombre y también Illoro...! |
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IMPRESIONES DE UN FORASTERO REGOCIJADISIMO Dib. LAGARDE.—San Sebastian.

La calle de Ia Monfera, de Madrid, a las doce de la mafiana de un dfa cualguiera del mes de Sep-
fiembre tiltimo. :
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LAS ADMIRADORAS

Ese intrépido deportista francés, Ger-
bault, que hace algiin tiempo atravesd
el Aildntico enun barquichuelo insigni-
ficanie, solo a bordo, y que ahora va a
intentar cruzar el Océano Pacifico del
mismo modo, ha recibido dltimamente
setecientas cartas de mujeres que se
brindaban para ser su compariiera de
viaje. El ha rehusado a todas. Quizds
viese con espanfo a su compafera
mareada, pidiendo volver a tierra, o a
su compafiera aburrida, o a su compa-
ftera celosa, o temiese las compras que
harfa e//la al desembarcar después de
una temporada sin ver una tienda.

Nosotros tenfamos la idea, hace al-

gunos afios, de que siempre habfa un
numeroso niicleo de mujeres, de pocas
ocupaciones y aficionadas a la medita-
ci6én, que estaban dispuestas siempre a
ser las admiradoras de alguien.

Unas veces las vefamos enamorén-
dose de los foreros de més renombre,
ofras veces eran madrinas de guerra
y ofras se escapaban con un escri-
tor.

Eso es l0 que nosotros nos crefa-
mos, pero no; la admiradora del escri-
for no existe. Cuando més, es una
admiracién muda, casi secreta, disimu-
lada, pero nada de escribirle cartas in-
cendiarias, ni de darle citas.

¢ 103
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Dib. Garripo.—Madrid.

—¢ Qué cudntos somos de familia? Pues mi sefiora, la mamé de mi

sefiora y un servidor de usfed...

—DPues lo sienfo mucho; pero no puedo cederle el piso: jesla es una

easa muy frangujlal

La admiradora del escritor parece
qgue lamenta que lo sea.

Nosotros hemos conocido a una mu-
chacha muy entusiasmada por un ami-
go nuestro; fodo eran sonrisas y dis-
crefeos; un dia le pregunté ella a él
cudl era su profesion; €l la contestd
que escritor, y ella tuvo un jAaaaah! de
decepcién que fué un poema. |

El escritorno tiene admiradoras, y es
una pena, pues ello rompe una grata le-
yenda.

Quisiera que me explicasen qué es
lo que ha podido atraer a setecientas
Tujeres, a ir a bordo de un balandro
con Gerbault. |Sj serd para ahogarlo!

Realmente es poco explicable el caso.
&Porqué razén alguna de esassefecien-
fas no me ha escrito a mf citindome
en el estangue del Reliro?

Era mucho més sencillo, no me lo
negard nadie, y tenfa todas las ventajas
de lo otro, y algunas mds. Hubiéramos
navegado en una extensién menor que
la del Pacifico, lo reconozco; Ipero tam-
bién en una barca mucho mds peque-
fia, lo cual iguala algo las proporciones;
ademds, yo, al desembarcar, la hubiera
convidado a merendar donde ella hu-
biera querido, cosa que a Gerbault le
serda muy dificil hacer en mucho tiempo.

Yo no sé a qué medio apelar para
convencer a alguna de esas desdefa-
das, de que les convengo mucho més
gue Gerbault.

El marino yaha probado gue no se
puede estar quieto en ningiin lado; ird
recorriendo poco a poco todos los ma-
res; cuando termine con ellos, se dedi-
card a remontar rios, después lagos,
dfa habrd en que lo veamos aparecer en
el Canal de Isabel II.

Yo, en cambio, soy hombre mds re-
posado: probablemente estaré todo esie
Invierno en Madrid.

Gerbault, después de todas esas ira-
vesfas que traen consigo una alimenta-
cién defectuosa, tendrd el estémago

perdido, se pondré muy pesado en la
mesa, serd muy delicado, habrd que
cambiar de cocinera muy a menudo.

Un servidor,encambio, comedetoda.

Muchas més ventajas podfa aducir
como resultante de una escrupulosa
comparacién enfre el navegador y mi
modesta persona, pero las dejo a la
apreciacion de las lectoras (éste es un
arffculo para ellas). Creedme: no le es-
cribdis més; cuando no sepais qué ha-
cer y os diviertala amistad de un mu-
chacho nuevo, no escribdis a Gerbault,
escribidme a mi, veréis lo gue no®
reimos.

Ademés, que a Gerbault le acecha
constantemente la muerte..,

iToma, ahora caigo en lo de las se-
tecientas!

[{Quieren ser viudas!!

Epcar NEVILLE
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EL RABIOSO AFICIONADO

La Sociedad Protectora de Animales
ha renovado ante el Gobierno su soli-
citud de que se dulcifique la alfrentosa
lucha enire el toro y el caballo, prove-
yendo a €sfe de una coraza. No hemos
de prolestar contra semejante actitud,
inspirada en fines de culta misericordia.
Ahora bien: por las mismas razones, y

‘visto que no es posible prescindir del

toro, &no habria medio de que se supri-
miese el aficionado?

El aficionado constituye en la llama-
da fiesta nacional un verdadero supli-
cio para el que no es aficionado. Segtin
Blasco Ibafiez dice en su Sangre y
Arena, la fiera mayor, en el circo, no
es el toro, sino el piblico; pero, a nues-
tro entender, exagera. Entre el piiblico
que va a los toros a divertirse boste-
zando vy aullando figuran seres de sen-
fimientos bondadosos, amanfes del ho-
gar, incapaces de comer pajaros fritos,
ni de aprisionar a canarios flautas, ni
de matar a esa mosca que se ceba en
las calvas relucientes. El piiblico d> los
toros es absolutamente inofensivo, y
su docilidad no nos sugiere el méas leve
sarcasmo. Paga en la taguilla lo que se
le pide; perdona con la misma facilidad
con que injuria; es refractario al tedio;
no saca ensefanza alguna del escar-
miento; se compra puros gordos y cal-
cetines llamativos todos los dias de
corrida; amanece los domingos tata-
reando, se afeifa v se endosa el fer-
no flamante, La verdadera mancha de
esta colectividad, tan maleable y man-
sa, la representa el «aficionado», que
suele ser un individuo irritable, impre-
sionable e insubordinable. Caiga so-
bre él la pesadumbre de nuestra anti-
patia...

El aficionado auféntico empieza por
adquirir un lunar peludo, que se sitiia
cerca del menton; un palaséan robusto,
estilo sainetesco del noventa y tantos;
un abdomen de coniratista; una voz
bronca y una dama obesa, bien rebuja-
da en un pafiol6n de las islas Filipinas.
Con estos accesorios, el aficionado al-
guila una manuela y se va a la Plaza,
mirando de reojo a todo el mundo y
mascando marchosamente una breva
de Vuelta Abajo. En los ojos le arde la
lumbre de la inexorabilidad. Su mismo
«jipi», en otros hombres tan apacible,
adquiere en él apariencia de birrete de
fiscal.

Ya en su tendido o en su asiento de
grada, el inteligente instala su barriga
enire dos infelices que se encogen con
toda correcci6n, e inaugura su faena.
Todavia el matador de turno no ha con-
cluido de dar sus verénicas, despata-
rrindose y echando fuera el vienfre,
cuando el aficionado extrae de debajo
de la chaqueta una trompetilla y se
censagra a soplar en ella con furia de

concertino. Otras veces blande el ro-

-ten. Otfras veces se vale de la lengua,

con la que vomita frenos, insultos y
blasfemias. Suda, se rebulle, vocifera,
abomina. Aquellos ciento veinte kilo-
gramos de grasa promueven una ba-
tahola espantosa.

Durante todo el espectdculo, el afi-
cionado no cesa de agitar el cencerro,
de tocar la trompetilla y de emitir inter-
jecciones. Los encogidos de al lado in-
clinan la cabeza como anfe un mal irre-
mediable. La fatalidad, a veces, se
hace estent6rea y aun mal educada. El
aficionado entiende de fodas las suer-
tes, y ninguna, a su juicio, sale con la
perfeccion reglamentaria. El envia los
pufios cerrados hacia la Presidencia
—que sonrie candongonamente desde
su baledn; €l, cuando mayor es el to-
rrente de denuestos que fluye de su

boca, mira alrededor, buscando un in-
genuo que le contradiga; €l alborota
por todo el tendido, y les dice cosas
muy desagradables alos toreros, y no
acaba de sentarse, y enciende mil veces
el frozo de cigarro, que apesta ya, des-
hecho, mustio y hiimedo de ira...
Por qué no crear una Asociacion
Protectora de Espectadores? (Por qué
no inventar una coraza especial que les
libre de las acomelidas del aficionado?
Miles de espafioles lo agradecerian lar-
gamente, y la paz extenderfa sus alas
de seda sobre esas trece mif ifrece al-
mas y pico que van todos los jueves y
todos los domingos a los toros para
darse, después, el gustazo de asegurar
que se aburrieron mucho y que ya no
hay toreros, ni foros, ni aficionados...

E. RAMIREZ ANGEL

Dib. Dev. Rfo,—Barcelona.

—;Pero hombre! ¢ Todavia no te has sacado esa muela? =
—Ayer estuve a punto, pero no me atrevi... Jy ahora me duelel...
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LOS GUINOS DE LAS HORAS

Los relojes son espejos de una ex-
presion variable. S6lo 1os muy lerdos
ven las mismas horas en los mismos
relojes.
~Las cinco de la tarde de hoy tenian
una cosa cansada, v pensaba en que
mejor hubiéramos esiado paseando
por el Retiro. Pensaba el reloj més que
nosotros en esa emocién de ir por el
margen de un jardin siguiendo desde

dentro la emocién de la calle llena de
obligaciones y de austeridades incom-
patibles con el jardin. ;Y pensar que en
los balcones que dan al gran jardin
hay mecanégrafas que alpistean!

Las dos y media de la noche es una
hora no sé porgué obscena, que nos
hace un gumo tentador:. -

Hay horas turbias que no sefialan
nada; vy horas y minutos como, por

I.‘:

ejemplo, las seis y diez, que nos sefia-
lan una direccion y nos dicen: «jld!»

En vez de mirar el porvenir en las
bolas de cristal que se utilizan ahora
para su prediccién, yo lo observo en
los relojes, de cara a sus esferas y re~
flexionando en lo gue significa gue
haya coincidido nuestra mirada con
2sa hora y ese preciso gesto del minu-
tero.

Las cosas de que estamos cerca y
las cosas de que estamos lejos a las
siefe y veinte de esta tarde, hacen va-

riar tanto al reloj que la hora es distin- .

ta como son en todos y cada uno de

los dias, y toca el minutero en ofra
sensibilidad distinta, con un ricfus de
matiz diferente.

Yo, ademds de las horas, veo en el

reloj guifios especiales y carantofias
que le son propias.

Asi, ese reloj con las manillas en
forma de oquiales parece mirar como
con impertinentes al que le mira, y
traspasa con la sagacidad de sus dos
cercos redondos la malicia del que es
observado por el reloj. «Ya que todo
el mundo se cree con derecho a mirar-
me, yo también he de fisgar a los de-
mds>», se dice el reloj, incansable en su
fsgueo

La hora compas es una hora en que
como un compds el minutero y el ho-
rario sefialan, y parece que trazan la
pequefia clrcunferencm del minuto;

L.a hora horizontal parece que sena—
la el horizonte del dia, vy es como.si se
hubiese fendido a descansar la hora,
fendida cuan larga es en el centro del
reloj.

La hora sonriente se marca a las dos
menos diez; pero tiene unos dias més
felices que otros. En los relojes de co-
medor es Ia hora de tener el estémago

ya lleno, y, por lo tanto, la sonrisa de
esa hora en los ojos de buey es plac:-

. da como ella sola.

La hora rectilinea nos dice que nues-
tro dia se divide en cuatro dngulos
rectos. Es una hora que nos recomien-
da la rectitud y la fijeza en nuestra

vida. Hay una recomendacién de ener-
gia en esa hora que convence.

La hora febril oscila entre las siete y
cinco y las ocho y fal. Es hora triste
que repercute en los termémetros y que
estd llena de la pusilanimidad de la en-
fermedad.

La hora displicente y ]aponesa se
define y se dibuja a las sneie y veinti-
cinco o a las ocho y veinte. El reloj

La hara
vyechlipea.

pasa por una evocacion del Japén, el
pais de los bigotes lacios v a dos ve-
las. La hora japonesa tiene entonacio-
nes del Japén, sobre todo en el otofio ¥
a través de discretos visillos.

Otras horas hay un poco menos
gréficas, pero auiénticas como la hora
en que las manillas se cruzan de pier-
nas: seis menos veinte o siete menos
cuarto; la hora en que el reloj acaricia

sus.artejos o sus antenas: las doce en
punto; la hora oblicua: las siete y cin-
¢o o las cinco menos cinco; la hora en
que se acuestan juntas las dos mane-
cillas, reclinando su cabeza en la mis-
ma almohada: las tres y cuarto, etcé-
tera, efc:

Después se encuentra uno. con sefa-
les de horas completamente claras
como la hora que sefiala la purga, fija
de trazo, exigente, sefialadora de la
botica como mano que sefiala los por
ahr.

Ramén GOMEZ [DE LA SERNA

llustraciones del escrifor.




Dib. Ramirez.—Ginebra.

JLa paz estd sélidamenfe aseguradal
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COSAS DE MI VIDA
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LA EXPEDICION AL POLO NORTE

Cuando mi amigo, el doctor Rasu-
rel, me invité a formar parte de la ex-
pedicién que debia llegar al Polo Nor-
te, sentf una sarisfaccidn vivisima.

Siempre he amado el frio, y de ahi

mi aficién a tomar consommés en el
Palace Hofel. El calor me enloguece;
para mi, el frio es mds indispensable
gue las anteojeras al aniomovilista y la
pluma stilogréfica al buzo gue baja al
seno y al coseno de los mares. En mi
existencia—mads larga ya que el primer
acta de Las Walkirias—recuerdo coma
fechas felicisimas el dia gue subi al
Mont Blanc, la tarde que me extravié en
los Cérpatos y la madrugada que sulri
una indigestion de marren glace. Si
alguijen, haciendo alusién a mi igno-
rancia en determinado problema, me
dice: «jesta usted fresco!s, sonrio pla-
centeramente; si un admirador me
confiesa: «jdescribe usted que da friot»,
abrazo con locura al admirador; pero
el dia en gue un individuo con guien
discutia, exclamd: «[Se estd usted aca-
lorando!», aguel dia sagué un revalyer
y le dejé a mis pies tendido, como una
prenda recién lavada. No puedo reme-
diarlo. Soy asi. Si voy al infierno serd
metido en una garrafla de limon helado,
y el que quiera llevarme de oira forma,
hace el ridiculo mds soviético.
. Conoci al doctor Rasurel en una
casa de juego de la vca, cierta noche,
alla en la lejana Siberia. Yo me sentia
dichoso, porque hacfa tal frio, que un
mujik fué a bostezar y se le queto ia
boca abierta: la saliva se le habia con-
vertido en estalaciitas y estalacmiias.
- A pesar de la temperaiura, no vya
haja, sino verdaderamente enana, el
doctor Rasurel vestia dnicamenie un
traje de ful v un hongo de gasa que
era un hongo como para servirlo en
una racién de setas; unos chanclos
de goma ardbiga complelaban su ala-
vio,

Yo me cubria con un ruso de Lon-
dres y tapaba mi crdneo con un mo-
rrion de piel de camello fatigado, rega-
lo de un amigo muy brufo que tiene una
gran abundancia de esios. sombreros,
y el cual, a todos los camaradas que
van a verle les suele dar un par de mo-

rriones por lo menos. Ya he dicho que
es muy bruto. :

Fué entonces cuando el doctor Rasu-
rel me invii6 a su expedicién. Su pro-
posito al dirigirse a aquellas regiones
era, ademds de epsanchar los conoci-
mientos humanos en geografia polar,
hacer propaganda de sus trajes de lana
enire las fribus de esgnimales gue pu-
lulan por los alrededores del Polo.

La idea me parecié mds fabulosa que
una pdgina de Samaniego, y acepté.

Partimas. Partimos, los expedicio-
narios, con intencién de partir més tar-
de las ganancias.

Salimos de la Tierra de Francisco
José—conocida mds vulgarmente por
Tierra de Paco Pepe—una dulce mafiana
de verano a bordo del Cascorro, her-
moso paquebote de la malricula de
Groenlandia. Llevdbamos dos tiendas
de campafna de tejido Rasurel con in-
crusfaciones de ladrillo, doce braseros
para cisco de herraj y sesenta irineos
con ochenta perros cada uno, de los
cuales sefenta vy seis iban atados y
cuafro sueltos, porgue ya es sabido
que no conviene ir de viaje sin llevar
algtin perro suelto. por lo que pueda
ocurrir. También llevdbamos fres me-
cheros autométicos, a fin de evitar el
quedarnos sin fuego en el caso de que
las cerillas nos saliesen alocadas, es
decir, con poca cabeza.

Formabamos la expedicidon quince
experimentadisimos marineros de la
replidlica de Andorra, ocho hombres
de ciencia—enire los cuales me conta-
ba yo. gue conozeo perfectamente a
todos los camareros de Madrid y que,
por lo taato, podia prestar grandes
servicios en las regiones drticas—, un
represeniante de las pildoras Pink, un
actor de la compaiia de Enrigue Ram-
bal v el doctor Rasurel.

A los freinta dias de navegacion, nos
enconiramos dete-idos por los hielos
y.en unlugar gue nos recordd bastan-
te a Cercedilla. No se vela mds que
nieve y algtin que ofro pingiiino: igual
gue en Cercedilla. _

Abandonamos el casco del Casco-
rro y cargamos la impedimenta en
diez frineos. Asi emprendimos la mar-

cha nuevamente, cantando «La Java» a
cuatro voces. Toda la enorme exten-
si6n blanca se llend de poesia y de en-
canto.

Al tercer dia de camino, Rasurel, que
iba delante, se detuvo, se inclind hasta
el suelo observando algo, volvio a en-
derezarse y lanzé un grifo. Todos
echamos a cOrrer y nos reunimos con
el doctor; sobre la nieve brillaba un
obieto; lo cogimos. Era una maguinilla
Gilletfe. Cinco expedicionarios se
volvieran locos. Los demés seguimos
avanzando.

Lina semana después descubrimos
al pie de un témpano un rollo de pia-
nola de ochenta y ocho notas, que en-
cerraba el bonito tango titulado: <La
perdicién de Milonguita por culpa de
un iraje de percal que le dieron una
noche de septiembre en un conventillo
de la calle Rivadavia»,

4Qué significaba aquello? Ahora fue-
ron diez y siete los expedicionarios
que enloquecieron. Rasurel y yo que-
damos silencioses unos instantes.
Pero la duda fué corta.

—{Adelante!—grité el doctor.

Y proseguimos la marcha, Diez kil6-
metros mds hacia -el Polo tropezamos
con un envoltorio de papel. Lo abri-
mos; deniro habfa un mimero atrasado
de La Voz, una lata de fojfegras, una
dentzdura postiza y un aparafo de ra-
dio de galena.

Esto ya no pudo resistirlo elidoctor
Rasurel. Se encresps la melena, enga-
rabato las manos y me asegurd que iba
a aplicarse la ondulacion Marvcel,

Comprendi que también el doclor
habia enloguecido. Verdaderamente,
los tres hallazgos eran ferribles.

Seguf avanzando solo. Ocho horas
después llegué al Polo. Cuando vi los
primeros rascacielos y los primeros
taxis que corrian de un lado -a ofro y
los primeros cabarels con jazz-band,
volvi la espalda y eché a correr. Ni el
mar pudo deterierme, sino que me lan-
cé al agua y comencé a nadar. Nadan-
do llegué al puerto de Nueva York.

A ello debo el ser campeén del mun-
do de natacion. .

: Enmpur JARDIEL PONCELA

En Ia Reﬁébiicaﬁrgenﬁna se vende BUEN HUMOR en todos los quioscos, estaciones del
= = = ferrocarril y subterrdneo y en las oficinas de nuestro representante !-: -} -

A. MANZANERA.—-Independencia, 856.— BUENOS AIRES
= == En _Buenos Aires sd6lo cuesta 25 CENTAVOS el namero de BUEN HUMOR -~ -~
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che, Bn el puesto, un gramofono colosal para
ameniZar las consumiciones ¢e laclientela. En
torno a un velador, RectiLez (madriiefio); Ro-
Meno (sevillano) y AGUIMREBERRIGARMENDIAE-
CHAURI (Vasco). i ]

RomEero.—{Dita’sea la md! [Osti que
cal6! Eto ¢ ajogarse. T

Agumre.—Caloraso si te hase o asi..

" RecriLez.—Como que esto es una

' cosa cafion. Vamos, como para darse

_. el piro por el medio de locomocion més
rdapido.

Romero.—(0Olé! Pa darse erpirojpero
gue yal .. =

AcGuirre.—Razdn ya te tienes o asi.

Romero.—Malamente que se esfard
ahora por la tierra del amigo Aguirre...
ersétera &eh? {Mid gue en San Sebas-
tidn! :

AcGurre.—Ya me llamards Aguirre-
berrigarmendiaechauri. .

Romero.—iYo qué fe vi a yama eso,
dita seala ma! - _ . 5

Acumpre.—Asi es mi nombre, pues.

Romero.—¢Pero 16 eso fe llama ti,
malage? . )

Acurre.—Mi primer apellido se es
ése no mas.

ReciiLez.—¢El primero nada mas?
Pues pa extenderte a ti la cédula le tien
que echar un zécalo al documento.

Romero.—Dige yo_qgue se la extende-
ran en un papé de esos de rollo... o asf.

LivpiapoTas.—jLimpio! jAl charol le
doy envidial {Zapatas, botas! (a Rome-
ro). (Limpiamos, caballero?

Romrro.—No. :

Limpia (arrodilldndose).—Ande usté,
se las voy a-dejar como nuevas.

" Romero.—Que no.

Limpia.—Amos, ande, sefiorito, que se
van a quedar como si fuean buenas; no
se les a va notar que son de saldo.

Romero (furioso).—¢Te quiés ir ya,
malage? jDita sea la mé!

Lina nNINA. — jAlmendras saladillas!
Cémpreme usted un paquefe, sefior.

RecliLez.—Anda, vete, no queremos
almendras.

" EL tio pE LOs pEcmos.—ilIn frece mil

gue suma trece! {La suerte! (a Romero).
Coémpreme este capiciia, gue va a {ocar.

Romero.—No juego.

EL Tio.—Misté que va a focar.

RecliLez.—¢Pero es un décimo o es
una pianola?

Ev tio (indignado).—jEs... capicia!
Nos ha amolao aquf el jovenciio. Es
usté Mufioz Seca?

ReciiLez.—No, pero soy campedn de
boxeo pesos mosca, y si no se va
usted de aquf ya mismo, le voy a arrear
un tfortazo en un ojo, que no sé€ sile
dejard nocau; pero morau pa un rato
largo, se lo deja. |No le quepa duda!

EL;I’-:'O (véndose) —Adi6sSo... cam-
pedn! : .

ReaiiLez.—Adiés, y. cuide a“ese que
Vva a focar, no sele vaya g malograr un
virtuoso.

Mdquinas parlantes

(UIn puesfo de refrescos en Rosales. Es de no- -

UNa cieGa (con una garrota muy
gorda y un platillo en la mano. Canfa
desafinadamente).

«Era una provinclanifa...»

ReGULEZ (apresuradamente le da una
moneda).—Tome, hermana, y ahérre-
nos el resto, jpor caridad!

CieGa.—[Dios se lopague! ¢No quie-
re gue termine la cancidn?

ReGliLEz. —(iNo!! {iNo!! De ninguna

manera, ¥ queDios se lo pague asuvez.

CancgrejEro.—iDe la mar de lejos,

" cangrejos! Seforito, misté qué hermo-

508, 4cudnios pongo?
Remero.—Ninguno, hombre ninguno.
iVete yal

11

CancGrEJERO (yéndose. Con jnfen-
cién).— Bocas de la Islal

Romero.—iDigo! |Er tio sinvergon-
son! {Dita sea la ma! (Empieza a sonar
el gramdfono).

RecliLEz.—Mira que esto de las ma-
quinas parlantes es una cosa exfraor-
dinaria. La invencion del gramé6fono es
una maravilla.

Acuirpe.—jPues mira que eso de la
«Radiotelefonia sin hilos» ya te es ma-
ravilla también! '

RoMEro.—To eso no {ié importancia.

REGILEZ v AGUIRRE.—(Como? Qué
dices?

RoMERO (magnifico).—Que eso no
vale né. Pa invento... jel loro!

Josg SIMON VALDIVIELSO

| T

DE REGRESO

Dib. BrapLey.—Madrid.

=, Qué fe has dejado por esas playas exiranjeras?
—Mucho fresco. Charles, René, Gaston... y unos ecuanfos luises...!




DIGRESIONES Y COMENTARIOS

Si...; el espectdculo que nos representa ese dibujo—tan admirable de
observaci6n abundante y certera—es le que piensa el ptiblico que debe
de ser un gran periodico.

El Piiblico y su sefiora, La Opini6n, forman la pareja més fantasea-
dora de la tierra. Viven en un mundo aparte, un mundo que se forman
ellos y que obedece a una sola consigna, ley o condicion: la de no tener
1o que alli ocurre la menor relacién con lo que ocurre realmente.

El periodismo y cuanto se relaciona con Ia literafura es uno de los
temas predilectos del Sr. Publico y sefiora. Los poetas, por ejemplo,
son para ellos, una de dos: o especie de espiritus puros de manos pul-
quérrimas, tipo distinguidisimo, maneras delicadas y algo languidas,
rosiro de arcédngel, pero, casi siempre, con bigote, en la mayoria de
los casos con barba y, desde luego, en punta y corfa; o, por el con-
trario, estrambdético personaje sin afeitar, con chalina, mugre, pelos
muy largos y sombrero muy ancho; fraje muy viejo y espiritualidad
més vieja todavia, pero nueva y admirable a los ojos de madame Opi-
nién. Porque eso si, la sefiora Opihién tiene una secreta admiracion
supersticiosa por los caballeros poetas: pondria el grito en ¢l ciele si
alguna de sus hijas entrara en relaciones con cualquiera de esos pela-
gatos que no viven en la realidad; pero ella, ella misma, se enternece-
ria secretamente ante la posibilidad de un flirfeo sentimental con cual-
quiera de esos espiritus que ella supone exquisitos, superiores y ator-
mentados. La misma suciedad y el desaseo de esos hombres no son
en ellos defectos vulgares: «<piensan demasiado en el alma para acor-

- darse de que el cuerpo existe».

Eso supone al menos la sefiora Opinién, de acuerdo con su esposo,
y ambos creen siempre que los poetas, ya distinguidos, ya bohemios,

han de ser extremados en todo: se han de vestir de ensuefio o de
desecho.

Cuando se trata de liferatos que, en vez de ser poefas, sean autores
dramaticos, todo el cuadro cambia. El dramaturgo «sehincha>—esta
eslafrase—, se hincha cobrando liquidaciones trimestrales (han de ser
frimestrales: ellos se figuran que el dramafurgo puede esperar fres
meses para cobrarl..) y ha de tener amores—tambien trimestrales,
acaso—ora—y a foda hora—con la primera actriz, ora con dl‘)& o
fres meriforias, El autor dramético es un hombre relajado y feliz—tal y
como el sefior Priblico quisiera ser—, que recibe amores a cambio de
«papeles» y que por el solo hecho de ver entre bastidores y de cerca a
las jévenes que salieron fan frescas a la escena, se presenta a los 0jos
del matrimonio ya dicho, como una especie de Sultdn o Emperador de
la juerga a todo trapo—ijafuera todo trapol...

Cuando el Respetable Sr. Piblico mete los 6rbitas dentro del canuto
de los prisméticos, a ver si logra asi zambullirse en el escote de la
tiple /igera, piensa siempre con envidia en la felicidad del autor, que,
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después, cuando el Respetablie se marche, se quedaré en el cuarto de la
actriz y se gastard la liguidaci6n en lignidos achampanados, elegantes
y suntuosos, para bebérselos con la del escote en uno de esos féfe a
téte... que guitan la cabeza (juego de palabras este tltimo que el Res-
petable oy6 en la escena a la sefiorita del escote).

No digamos nada de la imaginacién hiperbélica del matrimonio en

_cuestién cuando el literato, en vez de ser poeta o dramaturgo, es pe-

riodista...

El periodista es algo sobrenatural: es el rey de los secrefos y de
las influencias... En los tiempos solemnes de crisis; cuando circula
sigilosamente el rumor sensacional y expectante de «Dicen que el Rey
ha llamado a Fulano», el periodisia es el hombre—gué digo, el hom-
bre? fel {dolo! jel privilegiado! jel Elegido!—el tinico que estd en el
secreto y sabe guién es el Fulano a quien ha llamado el Rey y hasta
sabe lo que le han llamado los demés cuando ha sido llamado.

A veces se da el caso de que el matrimonio Piiblico-Opinioén tenga
de vecina alguna sefiorita novia de periodista. Entonces jno digamos!..,
El matrimonio busca cien mil prefextos para subir a casa de la ve-
cina cada cinco minutos y enterarse de las noticias que trae el perio-
dista. En cuanto éste deja caer, enfre sonrisas de superioridad y
reservas de conjurado, una leve alusién o un fugaz guifiv de ojos,
ya est4 el matrimonio echédndose a la calle para entrar, triunfante, en el
café y lanzar la noticia, después de muchos rodeos y misterios, acom-
pafidndola del condimento indispensable: <lo sé de buena finta...»

Siempre es tinta de redacci6n esta tinta que impone a la Opini6n
y a su marido una credulidad supersticiosa.

En cuanto a las influencias de unos hombres asi, 4c6mo no tener-
los al por mayor pudiendo lanzar—calamares temibles—a los ojos del
adversario que les niegue una concesién, semejante depdsito de tinta
ennegrecida, envenenada por tanfo secreto de Estado?

Ellos tienen siempre seis o siete destinos; ellos colacan con sélo
decir «jquiero!» a fenores, damas jévenes, escribientes, porteros, empa-
guetadores y regentes de imprenta. Ellos se futean y llaman por su
nombre propio a todos los grandes fenémenos del arte, de los toros vy
del fitbol... Ellos son los gue fueron a ltalia con el rey y a Marruecos
con... (aqui ponga la censura lo que le dé la gana). Ellos son los que
van a los Ministerios a diario y los porteros los saludan y el minis-
tro los da palmaditas campechanas y cigarros; éstos, en fin, y para
colmo, son hombres que fienen todos los dias enfradas graiis para
todos los feairos... Se puede decir mds?...

Ante esto, el matrimonio Respetable se llena de sobrecogimiento

admirativo...
Manuer ABRIL
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ANUNCIOS RECOMENDADISIMOS

HAY QUE LEER UN RENGLON Si

'Y EL OTRO TAMBIEN

{{[F{TH[[FS{{RTTETTRIN

Compraria finca en las inmediacio-
nes de Cercedilla o en los altos del Hi-
pédromo. Tampoco tendria inconve-
niente en comprarla en Fuenterrabia o
en la provincia de Pontevedra. Lo malo
es que no fengo una peseta y n° puedo

comprarla en ninguna parte. {Cémo ha -

de ser! Paciencia.—Lucas Gdémez, Ve-
las, 2.

Peérpipa.—La popular e infantil can-
zonetista Chelito ha perdido mil duros
en el Casino de San Sebastian. 5i hay
algin alma generosa que pueda con-
solarla de tan irreparable pérdida y
proporcionarla un medio habil de que
la compense por un procedimiento o
por oiro, le quedara elernamente agra-
decida. No se admiten prenderos.

La Bola de Nieve
CARBONERIA DE LISARDD ELRH_[I]

-(Gran surfido en foda clase de car-
bones y lefias a precios vergon-
zosos.—Tenemos ovoides gue son
un asombro, bolas asi’ de gordas,
galletilla que da gusfo y encina
gue parece caoba.
‘Anfracita asfuriana, hulla inglesa,
‘cok chino (jy ustedes perdonen!)
y lefia de la que se da en Rusia,
al por mayor y menor.

jJESTA CASA NO VENDE CARBOMNES PA-
.SADOS NI VIEJOs!! [[NUESTROS CARBO-
: NES ESTAN SIEMPRE FRESCOS!!
ESPECIALIDAD EN CISCOS
CIERTOS DIiAS DE LA SEMANA HAY Aqui
N CISCO QUE POR MILAGRO NO TIENEN
QUE VENIR LOS GUARDIAS
NOTA.—A ca’a comprador se le regala
un ficket, y al que retine cincuenta de éstos,

sele obsequla con un refrato hccho al car-
bén por un eminente arfista.

Mmacén y depsitos: Calle d- las Hegras, 77.

LA MEJOR PISTOLA DL MUNDO

ES LA PISTOLA “SPICHARD*

Huid de todas las demés mar-
cas; y tampoco esfard de mds gque
huyals de ésta, si os apuntan con
ella.

{ES MARAVILLOSA!
iES INIMITABLE!

JOCHENTA MIL DESPENADOS EN TRES
ANOS! jEXITO SIEMPRE GARANTIZADO!
DESDE QUE ESTA COLOSAL ARMA SE
PUSO A LA VENTA, HAY COLA A LAS
PUERTAS DE TODAS LAS NECROPOLIS
DEL UNIVERSO. — VARIOS EMINENTES
DOCTORES AFIRMAN QUE NO PUEDEN
COMPETIR CON ELLA
REPETIMOS QUE ES LA MEJOR PISTOLA
DEL MUNDO, MEJOR DICHO: LA MEJOR
PISTOLA. DEL OTRO MUNDO

JPEGAOS LIN TIRO ¥ OS CONVENCEREIS!

Fabrica central en Las Matas

Sucursales en Pueblonuevo del Terri-
ble, EI Tiemblo, Tembleque y Pego.

Vendo una yunla de bueyes de gran
fortaleza, y un buey suelto ademas. La
yunta la darfa por mil guinientas pe-
setas. El buey suelto..., bien se lame.—
Ignacio Becerro, Dehesa de la Villa,
hotel.

Traspaso kiosco de necesidad con
todas sus existencias.:Clientela distin-.
guidisima. Ingresos verdaderamente
cuantiosos y frecuentes —Para tratar,
Aguas, 87. Sila puerta estuviese cerra-
da, tirad de la cadena.

1 A USTED A CALATAYLD...

NO COMETA USTED LA TONTERIA DE
PREGUNTAR POR LA DoLorEes, porgue
ALL] ESTAN TODOS HASTA EL FLEQUILLO
Y LE DARAN A USTED UN ESTACAZO EN
MITAD DE LA PREGUNTA Y EN MITAD DE
LA CABEZA. EN CAMBIO, DEBE USTED
PREGIINTAR EN SEGUIDA POR LA

Fabrica de hizcochos de EL MARNO

Establecimienfo movido a vapor

o sea lo contrario que la susodi-
cha Lola, a quien Ja movian a
brazo en sus buenos tiempos.

Si gueréis magm’ﬁcas gallefas

para postre, ningunas como las de
Ja marca EL MANO.

Si gqueréis llevaros las mds es-
tupendas paslas para fe, no com-
préis sino las de EL MANO.

Si queréis que os den buenos
bizcochos, exquisitos polvorones,
y_sabrosisimos bollos, pedidlos
siempre de EL MANO.

4 SI NO QUEREIS QUE OS DEN LINAS
CUANTAS TORTAS, REPETIMOS QUE 03
ABSTENGAIS DE NOMBRAR A LA REPE-

TIDA DONA DOLORES, AUNQUE 0S '

CUESTE TRABAJO CALLAROS!

sQueréis conocer el procedimienfo™
mas rdpido y seguro para ganar dinero
en la Bolsa? Pues aceptad inmediata-
mente el que os propone el economista
barcelonés Jaime Puchard6 y rechazad -
todos los demds sistemas. El procedi-
mienfo mads seguro y répido, y el-mejor
sin duda alguna para gandr dinero en
la Bolsa, es ponerse en la puerta a ven-
der cacahuetes tostados o gomas para
los paraguas. Todos los demds méto-
dos os conduciran a una ruina inevi-
table y a_un ridiculo denso y desas-
troso. Lo digo por experiencia, porque -
a mi me ha sucedido.

iiCALVOS!!

iLa calvicie se ha ido a paseol

El formidable invento del Doctor Ca-
bello garantiza el mechén inmediato y
abundoso a los sels dias de tratamiento,

;iColosales resulfados!!

Con el uso del agua de Cabello,
Rafael «El Gallo» puede conver-
tirie en un mandarin chino o en
un padre capuchino.

A las tres fomas de Cabello, el

actor Rafae] Calvo pierde el ape-
llido irremisiblemente. Es la tinica
‘agua de!l mundo que se sube ala
cabeza para realizar en ella sus
sorprendentes prodigios.
EL DOCTOR CABELLO ESTA DISPUESTO
A TODA CLASE DE PRUEBAS, PARA DE-
MOSTRAR LA EFICACIA DE SU INVEN-
TO.—PUEDE DEMOSTRAR QUE IMPRLG=
NANDO TRES BOLAS DE BILLAR CON SU
AGUA EXCEPCIONAL, A LOS POCOS
DIAS LA PINTA TIENE MELENA A LO PAJE
Y EL MINGO BIGOTE A LO EX KAISER.—
¥ ESTA DECIDIDO A PROUBAR QUE ARRO-
JANDO SU ESPECIFICO EN EL CALDO DEL
COCIDO, LOS COMENSALES ENCUEN-
TRAN LA MAR DE PELOS EN LA SOPA

PRECIOS BARATISIMOS

Hay frascos para hacer nacer el cabe~
Ilo y botes para conservarlo.

Frasquito de nacimiento, 2 pesefas
Bote de conserva, & reales

Necesifo matrimonio sin hijos para
porferia y suegra del mismo, con bue-
nos colmillos, para guardar una finca

_por las noches, Para portero me gus-

tarfa un ex sargento de infanterfa. Ex-
cusado es decir que la suegra fiene
que ser de caballeria. Inutil presen-
tarse sin dos o tres cardenales produ-
cidos por la referida mama& politica.—
San Quintin, 45.

snnione ERNESTO POLO |
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HISTORIAS EX:I‘R‘A_VAGANTES

LA SOMBRA DEL PADRE

Cornelio—en latin Cornelius, como
¢l mismo solia ponerse para dar mayor
brillantez al patronimico —era hom-
bre de recursos inagotables, refirién-
donos a los del ingenio, porque de los
otros, de aquellos que se llevan en el
bolsillo del chaleco o de la americana,
andaba peor que cualquiera esfatua
de las de la plaza de Oriente.

Pero si don Juan Tenorio no se arre-
draba ante los movimientos oscilato-
rios de don Gonzalo y de don Luis,
como habitantes del cementerio, €l
tampoco sentia el menor sobresalto
por los movimientos también oscila-
torios, y a veces agitados, que ante él
hacian sus acreedores.

Eso si: a la negativa mds o menos

‘desfigurada de abonar una cuenta o de

saldar un pico, afiadia una seriedad y
un empaque que desconcertaba al /n-
glés mds recalcitrante.

—Pero, don Cornelio, que ya tiene
barba Ia cuenfecifa, por la edad que
tiene.

—Amigo mio, no he de ocultar que
tiene usted razon, pero rindo culto ala
memoria de mi padre.

—Pero ¢es que su sefior padre dejo

dispuesto en el testamento que usted
no ahonase las cuentas?

—Nop, perp me hizo ciertas indica-
ciones de orden sentimental que yo
debo respetar. _

El acreedor no quedaba complefa-
mente convencido de las razones adu-
cidas, pero se refiraba, aungue refun-
fufiando, y acudia a ponerlo en cono-
cimiento de su principal, si el que ha-
bia escuchado tales argumentos era
un dependiente o cobrador.

Mientras tanto, Cornelio no se pri-
vaba de nada mientras no fuera de la
satisfaccion de pagar, dando de lado
esa teoria que sostiene que <«el que
paga, descansas.

—iQué ha de descansar—replica-
ba—; aqui el que descansa es el que
cobra, porque, jhay que ver el reposo
que proporciona el embolsarse dinero
que uno considera como perdido!

Sgosteniendo su tesis e intrigando
con fa manoseada respuesfa a sus
acreedores, el fresco cindadano aquél
triunfaba y vivia en grande sin tener
oira cosa que hacer gue invocar siem-
pre lo que su padre le notificé cuando
el pobre hombre vivia, e ignoraba, por

SnaEmes Hms

Dib.
DELGADO _
Madrid.

—N4, sefior Eme-
ferie, que nas lar-
garon uros forifos
de cuarenta-arro-
bas... :

—4 Y fid gqué hi-
ciste? -

—iYo; limpiar
fos esfoguest” . .

lo visto, que tuviera un hijo tan sin-
vergiienza, hasta que uno de sus
acreedores no pudo por menos de sen-
tir que se le hinchaban las narices de
oir un dia y otro al dependiente gue
llevaba la cuenta regresar diciendo
siempre lo mismo:

—Don Cornelio no paga porque no
deja de contarme la historia de su
padre.

—iPero qué nifio muerto ni padre
también difunto! Estoy completamente
convencido de que ese sefior es un
tramposo, y ahora mismo lo voy a
comprobar. Venga la cuenta.

El acreedor se presenté furioso ante
Cornelio, que, por su parte, le recibié
de una manera finisima y atentisima,
como si en vez de un proveedor gque
intentaba cobrar lo suyo, se tratara de
un amigo de consideracién y gracia.

—Pues, la verdad, yo me temo que
el chico que le frajo la cuenta, varias
veces, por cierfo...

—iAy!

—No ha sabido expresarse al decir-
me la respuesta de usted, pues me ha-
bla no sé qué de su sefior padre, ya
difunto hace afios, segiin mis noticias.

—Exactas, de toda exactitud.

—Entonces, si tan muerto estd, c6-
mo se opone a que usted liquide esa
cuentecita conmigo?

—¢Oponerse a ello? De ninguna
manera. .

—Entonces...

—EI chico, efectivamente, no ha sa-
bido transmitir a usted lo que yo le
dije, y que voy a tener el gusfo de am-
pliar en presencia suya. Mi padre, poco
anfes de morir, me Hamd, y sin fuerzas
casi para hablar, pudo suspirar estas
palabras:

—Me muero; me rmarcho de esfe
mundo, y para hacerlo tranquilo y sa-
ber que td te portards como debes y
como quien eres, fen en cuenta esto:
«Lo primero de todo, el deber». ¢Se
ha fijado usted bien? jQué grande
hombre era mi padre! De modo que
usted comprendera que yo, como hijo
amante, tengo que seguir al pie de la
letra su indicacién: «Antes gque nada,

“el deber>».

—¢Y por eso no paga?
. —Naturalmente; porque si él hubiera
creido lo contrario, su consejo serfa el
de <antes que todo, el pagars; perg él
dijo el «deber». No quiero hacerlo, no
sea (ue se me aparezca su sombra.

—jAh! Y tiene usted razbn, pordue,
jcuidado que tenfa mucha sombra su
papa de usied! '

A.R. BONNAT
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LAS COSAS DE LOS TEATROS

De la sabidurfa

&Qué es un sabio?

"En opinién del ilustre Mufioz Seca,
un sabio es toda aquella persona que
al hablar no dice «<haiga», <«irujo» y
«semos>, y que no confunde la Numis-
maética con la Obstetricia y no ignora
gue «fener asuefo: no es precisamente
padecer una enfermedad que se llame
de tal modo. Todos les demds morfa-
les que sepan hablar con relativa co-
rreccion, y tengan noticias del padre
Mariana y hayan ojeado un libro de
Kant y conozcan aproximadamente lo
gue es un psicologo o hayan estudiado
el primer curso de latin del bachillera-
to. Todos esos, son sabios.

Quiere esto decir, que los persona-
jes importanies de su nueva produc-
cién estrenada ha poco en la Comedia,
son unos tales «sabios» de la catego-
ria mas arriba apuntada. Es decir, no:
hay que ser veraces. Las figuras prin-
cipales de la farsa del Sr. Mufioz Seca
se dividen en «sabios» y en «bestias>».
No hay que decir que en virtud del
contraste, en lo que el Sr. Mufioz Seca
es también «sabio»—pero de verdad—,
los analfabetos son los sensatos y
juiciosos y acaparadores del sentido
comnn, vy los estudiosos ¢ instruidos
son todos una reata de majaderos, sin
fundamento, ni cordurd, ni sentido de
la realidad.

Los libros—viene a decir el Sr. Mu-
fioz Seca—constituyen algo incompa-
rable con la felicidad humana y no en-
sefian sino a ponernos en ridiculo ante
la gente, que muy bien orientada por
cierfo, ni tiene ortografia ni fan siguie-
ra se gasta diez céntimos en comprar
un periédico.

Y ¢para qué vamos a confar?

Los sabios del Sr. Mufioz Seca, en

absoluta libertad, comienzan a hacer
cosas incongruentes, a equivocarse en
la vida y a hacer gansadas reproba-
bles; y otro personaje irreflexivo que
siente la inquietud de leer y enterarse
de alguna cosa, se convence al cabo,
como es natural, de que tan extrafia
mania conduce a una perdicién o poco
menos y de que la verdadera dicha
consiste en ignorarlo todo y no fener
ideade la Historia Universal: la Cien-
cia ha de ser infusa. Lo demds, serd
perder el tiempo lastimosamente.

Pero el Sr. Mufioz Seca, que por su
desgracia es tan sabio como los més
sabios de su comedia—prueba de ello
es due crea y da vida a una larga serie
de ellos—, na debe acertar tampoco en
sus empefios, justamente por estar in-
cluido en tal categoria de hombre d
letras, instrufdo y culfo. :

Si el fecundo y delicioso escritor no
hubiese escrifo su comedia Los sa-
bios del modo mds «sabiamente» po-
sib'e, a estas horas contarfa con un
positivo y clamoroso éxito; pero como
incurrié en el grave yerro de operar
con los personajes de su comedia, del
mismo modo que éstos, conforme a su
significacién, hubieran maniobrado, se
encuenfra en los momentos actuales
con que un publico indocio—esto es,
letrado, seguramente casi todos con
una carrera aprobada en cualquier Uni-
versidad—Ile protest6 la nueva produc-
ci6on de la forma mds violenta posible.

Y es que hay gue ser consecuentes
con las ideas, bien sea uno sabio o
analfabeto. Maravilloso pensamiento
que hemos leido, desde luego, no en
un libro imprese, ni manuscrito, sino
en el libro de Ja Vida.

iQue es el tinico en el que deben es-
tudiar los hombres, y muy poquito, por
si acaso!

Dib. de FUEM
CGiranada.

—/Vamos, gque fe
callesl... No fe firo al
ruedo porgue esté cas-
tigado con 500 pese-
tas. el arrojar almoha-

dillasl...

4No es verdad?
Los libros, de papel de fumar... y to-
davia son peligrosos.

La necesidad de estrenar

Nosotros creemos que la necesidad
de vivir auftoriza a todos los excesos,

Un hombre que no ha comido tieme
derecho a mendigary hasta a apoderar-
se del panecillo largo que, mojado en
café con leche, tengo el sibaritismo de
engullirme por las mafianas cuando re-
greso de un frabajo agotador y penoso.

Pero a lo que nadie estd autorizado
es arobarle a un pobre trabajador su
concepto de la vergiienza y del decoro;
su honradez, conservada a fuerzade
sinsabores y disgustos y dolores.

Viene este filoséfico parrafo a cuento
de cierta increible carta que me llega
por el correo.

Dice asi:

«Muy seflor mio y de mi considera-
cién mds distinguida: Sirve la presente
para manifestar a usted que teniendo
dispuesta para su estreno una zarzue-
la, dirigi a los empresarios de Barcelo-
na una carta diciéndoles que un autor
de prestigio y el que suscribe habifan
terminado una obra, mencionando su
argumenio, aclos, cnadros, eic., dis-
ponible para la Empresa gue la solici-
tara. El dia 17 del actual recibf contes-
tacién de un empresario de la Ciudad
Condal, manifestdndome le envie la
obraparasu lectura, que,en caso de ser
aceptable, tendria mucho gusto en po-
nerla en escena.

Es por lo que me dirijo a usted, por
si cree convenienie e remita mi zar-
zuela, para que usted la firme, siendo
de esta forma los dos autores que me
comprometi. Advirtiéndole al mismo
tiempo que jamds harfa notorio el
acuerdo de ambos. Esperando su gra-
ta contestacion, reitérase de usted afec-
tisimo... etc., efc.»

Confieso que estoy algo ruboroso
por no haber asesinado aun al comu-
nicante. Conste en mi descargo que lo
creo un pobre ingenuo y por ello le
perdono el agravio y me limito a <ha-
cer notoria» la proposiciéon en conira
de su deseo de no <hacer notorio»
nuestro «acuerdo».

iY dice el ciudadano que la obra es-
tarfa hecha en colaboracion con un
<autor de prestigio»!

iMenudo prestigio debo fener en su
concepto! Ed

Seguramente este caballero ha’lefdo
la polémica literaria surgida con motl-
vo de la paternidad de El pavo real.

Alo mejor, es Oscar Wilde que ha
puesto un pseudénimopara escribirme.

José L. MAYRAL
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Ulfimas notas.

FiNn DE TEMPORADA.—(Cada dia tiene
San Sebastidn més aspecto de iiltimo
dia de fiestas; cada dia la ciudad se re-
duce y enla playa y en las calles se
notan los claros de los desertores.

Siempre guedan los iltimos vera-
neantes; aiin quedardn por algunos
dias, por algunas semanas, pero ¢l ve-
raneo estd oficialmente ferminado, se
van quifando las colgaduras del vera-
neo y hasta se ha dado la sefial para
que las hojas de los drboles comiencen
a desprenderse.

Parece que ha sonado la hora de sa-
lida del colegio. Todos salen, se airo-
pellan, se disputan la cama del expreso
o la plaza del correo.

Ya quedamos mds en confianza fo-

HUMOR?”

dos y tan camaradas como los que
acaban juntos la carrera y se refratan
en esas orlas llenas de emblemas y
academicismo universitario. Los ilti-
mos, los fres o cuatro iiltimos vera-
neantes, serdnlos mejores amigos y
jugardn michas partidas de tute; hasta
que, un dfa, uno de ellos se marche vy,
asi, quede uno solo, quehar4 solitarios
hasta que suene su hora.

Los celadores de la playa, gue en
agosto eran inexorables cuando se tra-
taba de poner una mulia al que se po-
nfa a jugar a la pelota en la playa, o al
que pretendfia atracar alli su piragua,
hoy, en estos dias iltimos, se ha dul-
cificado y como un amigo carifioso que
advierte un peligro, déandonos con la
mano en el hombro, dice:

—¢Por qué no juegan ustedes un po-
quitin mds alla?

Dib, Beuodn,.—Madrld,

EL suicipa.—/ Esfe es un sitio estupendo! Pero ¢y si me rompo la cabeza

contra esas piedras?...

BUEN HUMOR

VERANEA

—¢No les es lo mismo atracar més
hacia <l puerto, que hay menos genfe?

—Poéngase, pdngase una toalla. Ese
Irajede bafio es casi una provocacion...
A lo peor, coge usted una pulmonia,
hombre.

Los crepiisculos son de peor calidad
que los de dias anteriores; de peores
tintas, de gama més pobre; més bara-
tos, sin duda. Crepiisculos para salir
del paso, saldo de atardeceres por fin
de temporada.

Se pretenden substituir las ricas ga-
las con que se adornaba el veraneo,
con espectédculos baratos, tal como el
de las mareas vivas, fécil y aparatoso,
aunque de poco resultado y duracion,
Las olas, en espuma, se encrespan y
levantan, como la torre blanca de una
explosién. Es un espectaculo que no
deja de tener aficionados, quizé porque
consuele un poco del gris de los dias,
pero no basta para borrar el recuerdo
de cuando, hace poco, no se reparaba
en gasios para obsequiar al forastero
con un buen sol o con una niebla fina,
o fletando en el mar de arriba, méas
suave, la nave algodonosade unanube.

La puBiA peEL KursaaL,.—He querido
ver ala rubia del Kursaal, antes de
marcharme. Sin duda, ya saben uste-
des a quién me refiero. No hay nove
lista galanie que en sus cronicas o en
sus cuentecitos no nos la haya pintado
como el mayor abismo de perversion.
Sus sefias son inconfundibles: juega,
fuma, se bafia en maillot,tomacocaina,
es seductora. Mira desde ¢l fondo ver-
de de sus pupilas vy a través de la can-
cela entornada de sus pestafias. Casi
todos los cronistas y cuentisfas vera-
niegos han caido en sus redes.

onfieso que senti miedo al ir en su
busca: fenfa la experiencia de todas las:
experiencias ajenas. Sabfa que, luego,
deja a 10s hombres como guifiapos in-
servibles para sus nefandos vicios.

Pregunté a un camarero, en aparte
discreto.

—Digame, dénde estd la rubia? La
he buscado iniitilmente por todas par-
tes, en la sala de juego, en el dancing.
hasta en el sal6n de lectura. No quisie-
ra irme sin verla.

—¢0Qué rubia, sefior?

—¢Cuél va a ser? ¢Puede haber mu-
chas como ella?

—Perdone el sefior, pero...

—Ya guiera ver a «la rubia del Kur-
saals, aunque sé6lo sea de lejos. Es un
monstruo de liviandad que ha causado:
muchos esfragos entre mis compafie-
ros de lefras.

—Particularmente, sefior, no sé de
ninguna... como no sea aquella gue
estd con su mamad... N

Fl camarero era nuevo de este afio:
y, ademas, no fenfa ningana culfura
literaria. Fué imposible que me enfen—
diese con €l.

AT AN OOT™ ™= N0
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Pasé a la direccidn, pero allf tampo-
¢o quisieron darme cuenta de ella. Me
aseguraron formalmente que no tenfan
contratada ninguna rubia, como no fue-
ra la del guardarropa. Insisti, grité,
protesté de que me la negasen, cité los
casos de todos mis compafieros que
estuvieron en sus brazos y se mecieron
en sus pupilas... Fué tan rdapidamente,
gue no pude apregiar qué medio em-
plearon para ponerme de patitas en la
calle,

Sin duda, este afio, la rubia del Kur-
saal no estd a la vista del piiblico; tal
vez la empresa, por codicia de no pagar
bien sus servicios, la haya dejado per-
der y esté en otra playa extranjera.

Con su falia, la literatura galante ve-
raniega sufrird un rudo golpe.

EL caLor.—A veces, no muchas, hay
un calor tan grande, tan pesado, gue
para refrescarse uno un poco. no hay
cemo decir:

—1Qué calor estardn pasando en Ma-
drid!

Y parece como si soplara un viente-
cillo de satisfaccion.

La ciubap cesanTeE.—Si se cerrasen
las academias militares, Avila, Sego-
via, Guadalajara, Toledo, serfan ciuda-
des cesantes. Si se acabara la guerra
de Marruecos (jAy, si se acabaral) y se
viniera el ejército a la peninsula, Melilla
seria otra ciudad cesante. Si se acaba-
se el mercurio o el cobre, Almadén y
Riotinto serfan ciudades cesanies.
40Qué serfa de Ubrique sin fabricar car-
teras, de Tarrasa sin pafios, de Vich
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sin salchichén y de Santofia sin penal?
Todas ciudades cesantes, ciudades sin
obje’o.

Suspendido el juego, San Sebastidn
serd una ciudad cesapte, una ciudad
casi sin objeto. Tendrd que buscarse
otra profesion. Si se aplica, al cabo de
unos afios nos resultard ciudad fabril
o algo asf por el estilo.

Cesante y veraniega, seria la ciudad
doblemente ociosa.

José LOPEZ RUBIO

San Sebastidn, septiembre.

P, D.—Me decido a hacer el viaje en tepe.

N. de la R.—Enviaremos a nuestro corres-
ponsal dos pesetas para que compre una almo-
hada. -

SAINETES
INSTANTANEOS

El juez en la calle y la jueza en el baledn.

Jueza.—]Que fengas buena guardia!
Juez.—Dios lo quiera,
gue no he visto carrera
mds azarosa, al par que peliaguda.
—Dimelo a mi, que estoy como viuda
que se pasa la noche en un gemido,
llorando las ausencias del marido.
Cuando te corresponde
estar de guardia, yo no sé por dénde
el suefio se me va y el apetito
y me paso pidiendo a Dios bendito,
en pago del amor que te profeso,
que no entiendas jamds en un proceso
de esos que excitan a Madrid curioso,
y por el cual te llamen juez celoso.
Esto a mi limpio honor mucho le inquieta,
pues pudieran creer que soy coqueta.
—jQué inocente!... No digas tonterfas.
iSi estan llamando asi todos los dias
lo mismo al juez que cumple que al inepto!
&No ves que ese es un bombo de precepto?
—Que te llamen activo,
que para eso sf gque das motivo,
porque de las Salesas para adentro
me consta que no hay juez como el del Centre.
—~Quede con Dios la jueza de mi vida,
y otérgueme un favor por despedida:
que digas al Sefior, cuando le reces,
que soy el mds antiguo de los jueces
y que verias con placer colmado
gue pronto se muriera un magistrado,
para que de ese modo, vida mia,
fuera yo magistrado al ofro dia;
y, una vez magistrado, es evidenie
gue podria llegar a presidente
(si murieran aquellos compafieros
que estén en la plantilla los primeros).
La cosa, como ves, no trae malicia...
—Vaya con Dios la gracia y la justicia...
Pero, ¢qué es eso, llevas la cadena suelfa
del reloj, o el reloj has empefiado?
—¢Empeiiarle?... No fal. {Me lo han robado!
(Se registra el bolsillo izquierdo del chaleco.)
Pero, ¢Jes posible?... Si, no cabe duda.
Ha sido aquella viuda
que hace un rato limosna me ha pedido
con débil voz y rostro compungido.

;BUENA GUARDIA!

{Robar al juez de guardia, qué baldon!
—Eso es ya no tener educacién.

—Voy corriendo al juzgado,

a darme parfe de que me han robado.
—>Siendo ti el juez, no creo que es preciso.
-—Como particular, doy el aviso,

como particular la rompo el alma

si la encueniro, y después, con mucha calma,
como juez imparcial la mando al palo, ;
y eso porque no hay otro mas malo,

que si hubiera un castigo més cruel,

no se irfa sin él.

—Mal empieza la noche, segiin veo!

—|Que no acabe peor es mi deseol...

(Vase haciendo come que la envia besos y vol-
viendo la cabeza hasta frasponer la esquina.)

CUADRO SEGLUNDO

Despacho del juez en la casa de Candnigos, a las tres de la
madrugada. Enfra, muy afligida, una sefiora de la clase media.

—¢El sefior juez de guardia?
—Servidor.

—Vengo muerta de espanto y de dolor.

Mi marido, un truhén de siete suelas,

de un bofetén me ha roto cinco muelas,

y luego, el muy taimado,

de casa se ha fugado.

—¢Pero, solo?

—No tal; can un moza

que la sangre en las venas le retoza.

—Vea bien lo que dice... ¢Esté usted cierta?

—Que me caiga aquf muerta

si no digo verdad.

—¢4Y donde habita

esa mujer maldita?

—En la calle del Prado,

niimero 82, cuadruplicado.

Es la esposa, si no recuerdo mal,

de uno que ocupa un cargo judicial.

-—¢Un cargo judictal?... [jVirgen Marfa!!

(fuera de sf). (Corramos!

—¢Qué le pasa?...

(Lievdndose las manos ala cabeza.)
—1iiiQue es la mfa!ll

TomAs LUCENO
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Epistola de un suicida

que va a quitarse la vida

Sefior iuez de guardia.

Muy sefior mio y tardio amigo de
toda mi consideracién:

Lamento vivamente (o mejor dicho,
difuntamente, porgue estoy decidido a
transformarme en caddver pero que a
escape) las molesiias que, con seguri-
dad, voy a ocasionarle. Siempre es una
droga el ver que un semejante se atiza
un golpazo para evacuar esie perro
mundo, y, por duro gue se tenga el
coraz6n, fastidia un poco el panorama
de un gaché tendido en el extenso sue-
lo, sin decir ni pfo, ni Manolo, ni Za-
carias, ni nada, y en actitud casi nunea
elegante, al cual hay necesidad de le-
vantar, por intempestiva gue sea la
hora y por pocas ganas que tenga de
que lo levanten.

Yo lejuro a usted que, con el fin de
evitarle trabajos, seria capaz de inten-
tar quedarme de pie después de haber
fallecido. Dudo de que lo pueda con-
seguir, y €s0 amarga un poco mi dlfi-
ma hora, pero confio en que usted sa-
bré dispensarme y me levantard, si es-
toy caido, con la pulcritud y la perfec-
¢ion que fanta fama le han dado.

Crea usted que me mato porque no
tengo mdas remedio. Estoy solo en el
mundo, pero selo como un hongo, y

nunca més exacta que ahora esa com-
paracion, pues, como usted sabe, no
hay en Espaiia mds hongo que el que
usa Romanones cuando sale por las
mafianas a misa. Sin embargo, no es
la soledad la que me precipita en la
incoherencia de darme un tiro en el
parietal. Quizds si estuviese casado
me lo habria dado mucho antes, lle-
vandome por delante jeso si! a mi dis-
tinguida suegra para que me ensefiase
el camino del Averno, que todas lo sa-
ben de carrerilla. Me elimino del pla-
netda porque, de no eliminarme ahora,
falleceria espontdneamente el diez y
ocho o el veinte del mes que viene, vic-
tfima de una preocupacién que me co-
Iroe, Me mina y me estd haclendo la
sanfisima pascua de Pentecostés desde
el funesto momento en que se aduefié
de mi espiritu. Esta preocupacion nace
de los suefios.

Yo, sefior juez, tengo la triste fatali-
dad de que en cuanto Morfeo me estre-
cha enfre sus brazos, comienzo a so-
fAar afrocidades de tal calibre, que, o
me llevo un susto de a folio, o me car-
go un disgusto de a libra 0 me chupo
una llorina que no hay quien me con-
suele ni comprandome un peén y lle-
vandome a Maravillas. Apenas pego

Dib. Sincuez-VAzouBz.—Mélaga.

—/Mira, Secundino, eémo me acarician las olas!...
—/Si:-el agua del mar siempre ha fenido muy mal gusto!

BUEN HUMOR

los ojos, una legién de monstruos em-
pieza a bailar el agarrao delante de
este humilde servidor, o una serie de
catastrofes inenarrables me toma por
testigo, o un montén de calamidades
piiblicas se cierne sobre mi cabeza y
me enciende el pelo. |Y esto no puede
seguir asil... Yo soy un poco timido, y
si he de hablar con total franqueza,
tengo algo de gallina, aunque esto,
por desgracia, s6lo me ocurre de no-
che y a obscuras, pues de dia claro y
a la hora de comer, me pasa lo diame-
tralmente contrario: que no fengo ab-
solutamente nada de gallina, me ponga
como me ponga v haga lo que haga.
Efecto de mi timidez, los espantables
suefios a que aludo han puesto mi or-
ganismo en tal estado, que moriria, ne
con la bala que me voy a incrustar en
el lado derecho de la cabeza, sino sen-
cillaménte cargando el revélver con un
botén de mi tinico calzoncillo o con un
cacahuete de lo mds liviano y de lo me-
nos suculento gue usted pueda imagi-
narse.

 Usted dird seguramente que qué cla-
se de suefios son esos que pueden em-
pujar a un hombre al abismo de la
muerte pestifera y desagradable. jAh,
sefior juez, una sucinta relacién de al-
gunos bastard para que usted me dé€ la
razén y piense que he sido un desco-
munal imbécil en no desmenuzarme la
crisma mucho antes!

Yo he sofiado que era sacerdote y
gue tenia que escuchar la confesién de
fodos los pecados de Cheliro. El acto
de contricién de la eximia cupletista,
como usted comprenderd, duré vein-
tiocho afios y medio, y eso que algu-
nos pecados de 1os mas largos no me
los refirié por no cansarme demasia-
do. Aun no siendo severo, tuve que
ponerla la penitencia correspondiente,
que consisti6é en fres millones de pa-
drenuesiros y quinientos mil catorce
credos, y como tuve que decir jego fe
absolvo! cuatro millones de veces,
cuando me desperté yo tenia dormida
la lengua. Aquel dia no ingresé en el
manicomio de Leganés porque no ha-
bia localidades disponibles.

Yo he sofiado otra vez que era pre-
sidente de la Academia Espafola, v
que don Joaquin Sdnchez de Toca se
empefiaba en meter las narices alli. El
terror que me invadi6é al pensar en la
enorme calasirofe gue podia ocurrir
en el interior del local si don Joaquin
las met{a, hizo que me despertase con
un ataque nervioso que me dur6é dos
horas, a pesar de los 6sculos que me
prodigé6 el ama de llaves, que en eso
de las caricias oportunas es el ama.
Este suefio se me ha repetido infinidad
de veces, y esta iltima semana todos
los dias. En una forma o en ofra, don
Joaquin viene a furbar mi reposo, @
pesar de la frase angustiosa de jsiem-
pre Toca! con que pretendo alejar el
especiro. |Y comprenderd usted, sefior
juez, que las fosas de la Necrépolis

]
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son preferibles a las fosas (nasales)

del'ilustre hombre ex publico conser- -

vador!

Yo he sofiado asimismo que adgqui-
ria en traspaso los grandes almacenes
de EIl Aguila, y que el tnico parro-
quiano que enfraba en el estableci-
mienfo era don Valeriano Weyler. Ex-
cuso afiadir que salfa en seguida, sin
decidirse a hacer ninguna adquisicién.
La ruina de mi negocio era répida e
irrefutable, y mi muerte, repentina y
fulminante. ;El Aguila y yo hincaba-
mos el pico con absoluta unanimi-
dad!

Yo he sofiado que tenfa un hijo, y
que Edmond de Bries se encargaba de
su educacién. Otro de mis suefios ha
consistido en que me regalaban un
loro que repetia absolutamente todo
lo que ha dicho en su vida el inmenso
Francos Rodriguez. Desperté con un
dolor de cabeza tan disforme que, al
pedir un sello para calmarlo, me dijo
un galeno que como no me merendase

entera la Casa de Correos y algunas
estafetas ademds; no respondia. -

" Yo he sofiado que mi mujer me la
pegaba con Bergamin,. injusticia que
me hizo llorar toda la noche, Yo he
sofiado que tenia una rifia violenta con
Rafael Goémez Ortega y que el Gallo
me mataba, muerte larga y espantosa
(estilo de la casa) que no le deseo al
mds aleve y nefando de mis enemigos.
Yo he sofiado gue daba palabra a Lo-
reto Prado y a Chicote de ser testigo
de su boda, y el temor de no poderla
cumplir por no estar seguro de llegar
a la edad de ciento quince afios, que
es cuando calculo que ellos formaliza-
ran el compromiso, me sumid en un
hondo desconsuelo y en una acerba
melancolia. Yo he sofiado que hacfa
la promesa de no comer caliente hasta
que se averiguase el paradero de las
nifias desaparecidas, promesa insen-
sata que me obligaba a mantenerme
durante medio siglo de helados de
fresa y de chicos de horchata.
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En fin: ja qué seguirl... Estos sue-
fios, v ofros como éstos, son suficien-
tes para que usted, sefior juez, com-
prenda y apiauda y hasta pida que se
repita el estupendo tiro con que me
voy a obsequiar dentro de breves mi-
nutos. Asf no es posible que un hom-
bre pueda aguantar la existencia, sO
pena de fener el apego a la vida
que tienen Lerroux, Cambd, Olimpia
d’Avigny, los leones del Congreso, las
ratas del Retiro y otros seres indes-
tructibles, permanentes y gigantescos.

Yo no soy asi, y como no soy asf,

‘me parto ¢l crdneo y hemos termi-

nado.

Puede usted contar con la seguridad
de gue si, en vez de difiarla, viviera
unos dias mds, seria su mds afectisi-
mo amigo y seguro servidor que le
estrecharia la mano, Anselmo Pedre-
zuela.

Por la intromisién en este asunto,

Nestor O. LOPE

—DPero, {qué hace usfed, caballero?
—jPues darle a esta fernera la uiltima esfocada de la farde!...

Dib. BerGsTrROM.—Par(s,

. "
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DEL BUEN HUMOR AJENO

LA CRUZADA, por Cami

CUARTO CUADRO
La entrada triunfal en Jerusalén

La decoraci6n especial representa Jerusalén,
inundada por los fuegos de una puesta de sol.

Goporrepo DE BuLi6N.—iYo entro
triunfalmente en Jerusalén!

Los cruzapos.—jNosotros entramos
triunfalmente en Jerusalén!

Los HIEROSOLMITANOS (con rabia).—
1Ellos entran friunfalmente en Jeru-
salén!

QUINTO CUADRO
Secuestrados en elldesierto
La escena representa unldesierto ardienie.
EL’joven v BeLLo Dunots. —Ocho
dias después de nuestra entrada friun-

fal en Jerusalén, hemos sido atraidos
los |dos:a una emboscada, nos han

&3}
3

(CONTINUACION)

hecho prisioneros y secuesfrado en
este desierto ardiente.

EL cruzapo prupeBNTB.—El sol va a
ser nuestro verdugo.

EL joven v BeLLo Dunois.—La tem-
peratura es muy elevada. Yo espero la
muerte como una liberacion.

EL cruzapo PRUDENTE.—NO 0s la-
mentéis, joven y bello Punois. Voy a
fratar de encontrar una idea, para li-
brarnos de esfe mal paso. (Hunde la
caberza en la arena para pensar més
profundamente y la levanfa minufos
después.) [Ya la tengo!

EL jovenyseLLo Dunois.—¢gUnaidea?

EL cruzADO PRUDENTE.—Sf, una idea.
(Con alegria.) Qué suerte que cuando
los sarracenos nos abandonaron en el
desierfo, no nos despojasen de mis
puertas.

O ’
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—Oye, mamd, yo quiero un globo.

Dib. MeL.—Madrid.

—No, hijo; ti eres ya muy mayorcifo para llevar eso.
—Pues mayor es ese seifor y los lleval...

EL joven ¥ BeLLO Dunois.—¢Por qué?

EL cruzapo pPRUDENTE.—Porque esas
puertas nos van a salvar una vez mds.

EL joveN vy BELLO Duwnois.—No lo
comprendo.

EL cruzapo prupeEnTE.—Ahora lo
comprenderéa. (Coge las dos puerfas,
las coloca en pie sobie la arena, la
une frenfe a la ofra y a una disfancia
de veintidos mefros.)

Ev 1oven v BELLO Dunois. —¢Qué
hace usted?

EL cruzaDO PRUDENTE (@briendo las
dos puertas colocadas frente a fren-
fe).—Establezco una corriente de aire.
Pongédmonos enire estas puerias.

EL joven ¥ BELLO Dunois.—jQué aire
més fresco! jAl fin se respira!

EL cruzapo PRUDENTE.—QCracias a
mis puertas, podemos abandonar este
desierio y regresar a nuestra patria en
pequefias jornadas. Cuando tengamos
demasiado calor, restablecemos la co-
rriente de aire.

(Después de haberse aireado sufi-
cienfemente, cargan con las puerfas
y emprenden el camino.)

SEXTO CUADRO

El regreso de los cruzados
La escena represenfa el castillo del primer acto.

EL cruzapo prubenTE.—Volvemos de
Palestina (apercibiendo su castillo).
iPero, he aquf mi castillo, si mal no re-
cuerdo! Coloquemos primero las puer-
tas para poder abrir y entrar. (Coloca
las puertas, abre y entra, seguido del
joven y bello Dunois.) iCielos! (Han
saqueado el castillo duranfe mi ausen-
cia! jLos ladrones se han levado todo!

EL joven v BELLO DuNnois (infrigado).
Pardiez! {C6mo habrdn podido entrar!

EL cruzabo prupeNTE.—]Eso es lo
que me digo! {No serd fracturando las
puertas, ya que me las llevé a Palestina
en la grupal

EL joven ¥ BELLO Dunois.—Estos la-
drones modernos son ingeniosos.
jPero, ahora caigo! jHan debido de en-
trar por la ventana!

FL cruzapo paupentE.—jEs ciertol
Debf preverlo. ¢Pero, qué le ocurre a
usted, joven vy bello Duncis? Palidece
usted a simple vista. ;Estard ustfed en-
fermo? 7

EL joven vy BELLO Dunois . —Permfta-
me que me retire a mi castillo. Voy a
meterme en la cama.

EL crUZADO PRUDENTE.—(,Meteros en
la camav

EL joven v meLLo Dunois.—Sf. |De
fijo he cogido un enfriamiento en el de-
sierto ardiente, con sus condenadas
corrientes de aire!

‘TELON
E.N.
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CORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

No se devuelven los originales ni se mantiene
ofra correspondencia que la de esta seccién

Toda Ia correspondencia arfisti-
ca, literaria y administrativa debe
enviarse a la mano a nuestras ofl-
cinas, 0 por correo, precisamenfe
en esfa forma:

Lepérido ligero. Madrid.--Acep-
tamos con un enfusiasmo loco, y
cayéndosenos de gusito la baba, su
humorlstico trabajo. Reciba nuestra
incandescente y fogosa felicitacion.

BUEN HUMOR

APARTADO 12.142
MADRID

Ruy Gémez. Madrid.
Desde que Dios hizo a Adén
y Bva le di6 la manzana
no vi cosa més marrana
gue su cuento musuiman,

Rnancieen 103 Madrilefa”
Oficinas: Fuencarral, 166

Director: DOZ DE LA ROSA

L. E. 5.—Esa tragedia de Don
Ovidio Goma Laca es por desgracia
mads vieja que el traje que fenemos
puesto en el momento de escribirle
a usied estas cortas lineas. |Rejuve-
nezca usted su mente creadora, o de
lo contrarlo perecerd usted litera-
riamente antes de nacer!

CASA JIMENEZ

Primera casa en

BRJETOS PARA REGALGS

Aparatos fotogrificos.
Cilnematografia,

Preciados, 58 y 60,

S. M. P, Madrid.—Eso que osa
usted declr en sus cuartillas de los
guardias de seguridad, pruebe us-
ted a decfrselo a una pareja de las
que pululan por la Puerta del Sol y
veré usted la que se armal...

ISEEEEEEEEER 'SEEESENEEGEEEN

Siempre dice Matilde:
«/Qué guapo viene Barfolo
desde gue usa de Orive

Licor del Polol»

El hermane de su hermana.
Dos Hermanas,—|Dios le ampare,
hermano!

Liberlo. Sevila.

Esas flores a Maria
son una majaderia.

Es deeir, son muchas, tantas co-
mo flores; pero para decirlo en ver-
80 no pusimos més gque una. Por
€30 hemos cambiado el verso por
la prosa: para que quepan todas.
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monumentos producidos por los
artistas signientes: F. de la Sierra,
Tomds, R. Caballero, B. Madrid,
Amorbs, Contreras, Blan, Bueno,
Malevo, Sanso y Chispero (los on-
ce, de Madrid); Chupito, Pete, Mau-
ri, A. M. F., Cerdd y So'a Alcazar
(los seis, de Marruecos); F. Car y

Primera marca mundial

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

LOGRORNO

H. M. M. Escorial.—Ese chiste
del bicarbonato de Sousa, e8 una
cousa como para gue le afen a us-
ted a vna columna y le estén prodi-
gando azofes hasta que nosoiros
digamos jbastal... Que tardariamos
en decirlo.

HERNIAS

Bragueros ¢ien-
tiﬁj}agenle‘.
Ampos
finico MEI{)NCO
ORTOPEDICO
de MADRID
£ Augusto Figueroa 8

R. M. R. Martin. Madrid.—Su
articulo es inconsistente y liviano
cemo camisa de Chelifo, como tela
de cebolleta 0 como medio lifro de
aire gomwrimido (o sin comprimir}.

By REMEDIO
-

americanos:

Seforas, sefioritas:
Si queréis ser bellas y tener un
cutis hermoso, usad los productos

“Bella Aurora”

VENTA: PRINCIPALES PERFUMERIAS -3-

Barbillo (los dos, de Barcelona);
Gil-Losilla, Agamenén Arromiz
(los fres, de Zaragoza), !Xito y Gar-
cés Gémez (los dos, de Malaga);
Nim (de Salamanca); L. Calvo (de
aén); Barbazas (de Villalba); Jota
enciso (de Valladolid); Victor An-
toine (de Boston, Lincolnshire, In-
%hmm-a); C. Garcia {de Alicanie);

. Pascual (de Gijén); Carlos Bo-
nell (de Valencia); Martin Victor ﬁde
Getafe); y Romén, Joserzos, Anto-
nioy A Rico gllcus cuairo de proce-
dencia ignorada).

LIBROS DE RISA
LUIS ESTESO

recomienda a ustedes gue lean
sus libros iltimos, si quieren
pasar horas deliciosas de grato
“‘placer.

Prfs.

Chistes mfos y de ustedes. 2,00
Teatro facil (16 comedias). 2,00
Cincuenta mondlogos..... 2,00

Novelas y Mondlogos es-
CORIADBI v iar vunnn raanas 3,00
Chistes y cuplés (70 cosas) 2,00

La sala del crimen {no-
WK 2,00
Animales caseros......... ,00
La Vanagloria (novela).... 3,00
300 chistes nuevos........ 1,00
Didlogos y entremeses.... 1,50

Conferencias, monélogos,
parodias y humorismo.. 2,00
Para c[ue rlan las mujeres,
El campo y sus hom-

Pedidos: LUIS SANTOS
Carretas, 9.—Madrid
Envios conira reembolso

P. M. 8. Céceres.—Lo que usted
exige de nosotros, no puede ser.
Pero hay una manera de ll¢gar a un
arreglo. Siusted promete no volver
a escribir tonterias y sobre todo no
volver a enviarnolas, nosotros le
Juramos serlamente gque no le volve-
remos a decir nzda feo. No siendo
asl, no espere usted la menor com-
pasién de nuestra parte,

Terremoto.—No sirve, como de
costumbre. Y ya veremos quién se
cansa antes: si usted de mandar
articulos o nosofros de despefiarlos
en el profundisimo cesto.

*A. P. T.—Pas d'articles de radio-
phonie, monsieurl... Nous I'avons
déja dit un milllard de fols, redieul!

Ziffero. Logrofio.
Muy corto y muy flojo,
amigo Ziffero.
Asl que lo cojo
y &l cesto lo adhiero.

Trinl Molina.—Tenemos el gusto
de ponernos a sus pies con una ga-
lanterfa enorme (dc lo poco que se
usa hoy) y tenemos el pesar de co-
municarla que sus cuarfillas nos
han dejado un poquito frappés. Su-
ponemos que usted no se enfadard
y que procuraré hacernos entrar en
calor con otras cuartilas més medi-
tadas y menos cuadriculadas.

Dibujos que han ido al hondo
cesto.-Por unas causas o por ofras,
porque los pies no tienen gracia o
porque el dibujo no tiene pies (ni
cabeza), porgue tratan asuntos des-
agradables o porque los tratan de-
masiado agradables, porque Dios
lo ha querido o porgue nosofroslo
hemos dispuesto asi, el caso es que
han sido declarados cesantes los

G. H. M. Madrid.—|Eso es rema-
tadamente beocio, y hasta sus mia-
jas hotentociol... Buen Humor, por
fortuna, todavia no se lee en las al-
cantarillas nl en las cuevas de al
Alhéndiga.

Doctor Tres Treses. El Ferrol.
Aceptamos su trabajo. Envie su fir-
ma para la publicacién del {dem.

Para la limpieza de los dientes -i- Cura
el doler de
Perfuma el aliento.

CORTES, HERMANOS, — BARCELONA

muelas -1- Evita el sarro.
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Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspon-

diente cupén y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, nunca en carta aparte, aunque al publicarse los trsha-.

jos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: «Para el Concurso de chistes.»
Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada namero.
Es condicién indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.
JAh! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuran como autores

de los mismos.

al siguiente chiste:

Entre mendigos.

El premio del niimero anferior ha correspondido

—4Dénde vas con los ojos al natural? ¢Por qué
has dejado de hacerte el ciego?

—Porque me cansé de hacer el primo. {Me largaban
perras gordas exfranjeras, y me pedfan cinco de vuelta!

Juan Rizzo.—Barcelona.

—4Vas al café de Ef gafo negro?

—De noche no hay gafo negro.

—,Es que lo cierran?

—No, pero de noche todos los
gatos son pardos.

Perecito.—Madrid.

El colmo de un zapatero.
Poner tapas de jamén a una bota
i de vino.
D. Ramirez.—Estacion Baeza:

FAJAS DE GOMA
Sostenes IDEAL

P RES A Fuencarral, 72.

Teléfono 48-00.

En la comisaria.

—¢,0Qué afios tiene usted?

—[Veintidés!

—¢,Oficio?

—Ninguno.

—Domicilio?

i _EIEI que el sefior juez me quiera
ar

J. V. P.—Madrid.

En un pueblo, durante la visita
pastoral.

EL aLcaLpe. —Encuentro a Su
Illustrisima més desmejorada que la
liltima vez gue estuvo aqui.

EL oBisro.—Es que ne estado
enferma.

Rafael Callao.—Granada.

El colmo de un farmacéutico:
Calzarse un par de boficas.

José Vargas.—Granada.

Bodegas de los CEAS

Bebed Licor Benedetto, Anfs
Santa Margarita y Aniseite
Venus,

Alberto Aguilera, 29. Teléfeno 10-59

En el café.

EL camarero.—;Qué va usted a
tomar? ;

EL pamropuiano.—;Tengo una
sed barbaral {|Traigame algo cen
mucha aguall

EL caMAreRro.--]Le traeré un vaso
de leche!

A. Rico.

En la escuela.

—Vamos a ver, pequefio: 4qué
pesa mas, un lifro de agua o un litro
de vino?

—LUn lifro de vino.

—¢Y en qué te fundas_para decir
que el vino es més pesado?

—En que mi padre, cuando bebe
agua anda muy ligero, pero cuando
bebe vino le fraen a casa enfre dos
guardias y no pueden con él.

Francisco Grovas.—Barcelona.

El perfume de su alienfo
a cien leguas se percibe.
No me exfrafia, porque usa
Licor del Polo de Orive.

Pregunta desconcertante:

—¢,5u madre de usted tuvo hijos?

—|Naturalmente, sefioral Yo, por
ejemrlo!

—Es que, como usted no los tie-
ne, podia ser una particularidad de
la familia.

Eme Efe.—Madrid.

Parecido enfre un inglés que se
disfraza de oso y un crimen cuyo
autor se desconoce:

Que es mister y oso.

Kamel-trot. —Barcelona.

v

GRAN VIA, 18
JUGUETES
COCHES DE NINO

Entre maletas.

—Qye, jpor qué le cortaste el pe-
lo a tu mujer, en la bronca del ofro
dia?

—1Chico, la aficién! jLa confundi
con un miura y quise descabelarla!

Benjamin Lépez.—Madrid.

ARTES DE LA ILUSTRACION
Provisiones, 12.

—¢ Cuédl es la fruta mds temprana?
—El alba-ricoque.

Ben-Kain.—La Unidn.
—¢En qué se parece un graméfo-

no a un melén?
—Bn que esfa blando por dentro,

Moneda Rota.—Gijén.

ALBERTO RUIZ
JOYERIA.— CARRETAS, 7
Pulseras de pedida.

A la presentacién de este anun-
cio, se descuenta el 10 por 100.

AMADOR

= FOTOGRAFQ =
PUERTA DEL SOL.13

EL ENFERMO.—/Y cree usted, doc-
tor, que un susto repentino, una im-
presion demasiado fuerte, pudieran
ser causa de una recaida en mi en-
fermedad?

EL pocrtor.—Indudablemente.

EL enrermo.—Entonces, le ruego
que no me envie la cuenta.

Carlos Nival.—Granada.

El colmo de un limpiabotas.
Echar pefréleo Gal al cepillo, para
gue no se le caiga el pelo.

Ignacio Esquinas.—Melilla.

Andaluzadas.

—Yo tengo un suefio la mar de
pesao, Esta mafiana me desperté
con los deos pegaos a la frente. 1Y
es que me guedé dormido al hacer
la sefial de la cruz!

—Maés gordo fué lo que me pasd a
mi, que me desperté un dia con las
manos en la camay los pies por
alto.

—¢,Y cémo pudo ser eso?

—]10Que me guedé dormide en el
momento de saltar para acosfarmel!

Camufias.—Madrid.

{De Life, Nueva York).

EL pocror.—{/sfed debe su maravillosa cura a Ios
cuidados solicifos de.su esposa.

EvL enrermo.—Gracias, doefor, por su bondad.
Haré el cheque de honorarios a nombre de mi se-

fAora.

SEELEREELERAS L PRRRE AP RO

= %

5




BE2S 4SS 42ES2327
\ )
4

BUEN HUMOR |}

e it

SEMANARIO SATIRICO ;
PRECIOS DE SUSCRIPCION
(Pago adelantado.) )

i MADRID Y PROVINCIAS i
Trimestre (13 mimc-os, 520 pesetas. |
M Semestre (26 — 1040 - by
M Aiio 52 - 20 - i
3 PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS -
¥ Trimestre ?3 nimeros, 6,20 pesetas. %

Semestre - , -
¥ Aifio - - '
¥ b
EXTRANIEROQ \
! Unidn PostaL
Trimestre....oeoenauiansss P PR 9 pesetas.
¥ Semestre..... 16 -
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4 ' ARGENTINA. Bumnos Ames.
Agencia exclusiva: MANZANERA, Independencia, 856, g
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A LIS A

PARIS y BERLIN
Cran premio

".dlﬂlay de eore.

- Tiene fama mundlal por
Dﬂllllamriﬂ BB"GZ& ser ¢l dnico Inofensivo y
que quita en ef acto el vello y pelo de Ia cara, bra-
zos, etc., marando la rafz sin molestia nl perjuiclo
para el cufls. Resultados préacticos y répldos. Lnlco
que haobtenldo Qran Premio.

i H Basta una sola aplicacién para
Tmturﬂ. wmter que desaparezcan las cagma.
Sirve para el cabello, barba o bigote. Da matices per-
{ectamente nalurales e inalterables. Pidania negro,
castaiio oscuro, castafio natural, castafio claro,
rublo. Es la mejor, mé& prdctica y més econémica.

1 H QUIDO (blanco o rosado). Bate pro-
A“!lﬂhﬁa‘ clﬂls ducto, completamente Inofensivo, dg al
cutls blancura fifa y nura envidiables, sin necesidad de em-
rll:ur polvos. 3u acclén es ténica, y con su uso desaparecen

s Imparfecclones del rostro '(.raéecu. manchas, roafros gra-

s, efe.), dando al cu clieza, distincién y delicado
perfume.

"m" lll]!ll Yigoriza # sabelle y e hacs renacer a Jos

ﬂ | calvos, por rebelde que sea la calvicte.
. H Con perfume de frescas flores. Bs el e~
- Looion Belleza Gof it reter v et baores ma ro
Jevenecer su autls, Recobran los rostros marchifos o envele-
cldos lozanfa y Juventud. Bapeclalmente preparada y de gran

BELLEZA

No dejarseengafiar,

?rexitam slempre es-

a marca y nombra
BELLEZA

poder reconocido para hacer desaparecer las arrm-
as, granos, barros, asperezas, etc, Da firmeza y
sarrollo a loa pechos de la muler. Absolutaments
Inofenaiva, pues aunque se Introduzca en los cjos e
en la boca no puede perludlcaé M
Almendrolina Belleza TREAALMENDRO
las cremas. Complace a la persona més exigente. Re~
Juvenece, embellece y conserva el rostro, y, en ge-
neral, todo el cutls de manera admirable. én seguida
de usarla =e notan sus beneficlosoa resultados, obte-
nlendoﬁel culis gran fnura, hermdsura y juvenfud.
La CREMA ALMENDROLINA, marca BELLEZA, garan-
flzamos estar exenta de grasas y demés sustanclas que puedan
perjudicar al cutls. Redne las condiciones mdximas de ;urczl,
@8 completamente Inofensiva. Preparada a base de finfsima
;nﬂ‘ de almendras y jugo de rosas. Deliclose perfume.

ES EL IDEAL m Belleza ruEra canas

A base de nogal. Bastan unas gotas durante sels dias para
e desaparezcan las canas, develviéndoles su color primi-
vo con exiraordinaria perfeceldn. Lisdndolo una o dos ve-
cea por semana, se evitan los cabellos blancos, pues, sin fe-
fifrios, lea da color y vida. Bs incfensivo hasta para los her-
péffcos. No mancha, ne ensucta nl engrasa. Se usa lo mismo
que el ron quina.

DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espaila y América.—Canarlas: droguerfas
' de A. Espinoso.—Habana: drogueria do Sarrd, Teniente Rey, 41.— e ;

Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Bspanu}
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Dib, SERNY.—Madrid.

—iFigurate que se me escapase el volante, con esta velocidad!...
—Pues nada. [jNos matariamos corriendol!






